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Grundsatze fiir die Priifung, Wartung und Instandsetzung von kraftbetétigten Tiiren und Toren

Die sicherheitstechnischen Anforderungen an kraftbetatigte Tlren und Tore sind in den technischen
Regeln fur Arbeitsstatten (ASR A1.7) festgelegt. Diese Arbeitsstattenregeln konkretisieren die
Anforderungen an das Einrichten und Betreiben von Tlren und Toren in § 3a Abs.1 und § 4 Abs.3
(Prufen und Warten), sowie insbesondere die Punkte 1.7 und 2.3 Abs.2 des Anhanges der
Arbeitsstattenverordnung. Nach Abschnitt 10.2 der ASR A1.7 mussen kraftbetatigte Turen und Tore
vor der ersten Inbetriebnahme und nach Bedarf, jedoch jahrlich mindestens einmal, von einem
Sachkundigen geprift werden. Des Weiteren sind fur Schiebetlren in Rettungswegen die
sicherheitstechnischen Anforderungen der Richtlinie fir automatische Schiebetlren in

Rettungswegen (AutSchR) des Deutschen Instituts fir Bautechnik (DIBt), der DIN18650 und der DIN
EN 16005, sowie flr Tore der EN 13241-1 zu berlcksichtigen.

Automatische Tiren in Flucht- und Rettungswegen sind gemal Herstellervorgaben jahrlich
mindestens zweimal durch einen Sachkundigen zu prifen. Sachkundige sind Personen, die auf
Grund ihrer fachlichen Ausbildung und Erfahrung ausreichende Kenntnisse auf dem Gebiet der
kraftbetatigten Tlren und Tore haben. Sie missen mit den einschlagigen staatlichen Arbeitsschutz-
und Unfallverhitungsvorschriften, geltenden Richtlinien und Normen, sowie allgemein anerkannten
Regeln der Technik (z.B. VDE-Bestimmungen) soweit vertraut sein, dass sie den arbeitssicheren
Zustand von kraftbetatigten Turen und Toren beurteilen kdnnen.

Die sicherheitstechnische Prifung, Wartung und Instandsetzung ist von einem durch uns autorisierten
Sachkundigen durchzuflhren. Sachkundige haben ihre Begutachtung objektiv vom Standpunkt der
Arbeitssicherheit aus abzugeben, unbeeinflusst von anderen, z.B. wirtschaftlichen Umstanden oder
Interessen.

Die Wartung der Tursysteme erfolgt regelmafRig durch die im Wartungsvertrag bestimmten
Zeitabstande unter Beachtung der vertraglich vereinbarten Tatigkeiten.

Die Prifung erfolgt unter Berlicksichtigung der oben genannten Anforderungen in der jeweils gultigen
Fassung, sowie den Prifverordnungen der Bundeslander.

Die Durchfuihrung der Sachkundigen Prifung wird auch in Bezug auf die Prifverordnungen als Erst-
und Wiederholungsprufung im Prifbuch als mangelfrei oder mangelbehaftet dokumentiert.

Herstellervorgaben gem. DIN EN 16005 fiir Tiirsysteme und EN 12635 fiir Tore

Fir die Prifung, Wartung und Instandsetzung von automatischen Tir- und Torsystemen aus unserem
Hause gelten die folgenden Herstellervorgaben:

Produkt Priif- und Wartungsfristen
Schiebeturen in Flucht- und Rettungswegen min. 2 x jahrlich
Schiebeturen in Standard-Ausfihrung min. 1 x jahrlich
Drehflugeltirantriebe (auch als Feststellanlage) min. 1 x jahrlich
Falttiren min. 1 x jahrlich
Karusselltiren min. 1 x jahrlich
Schnelllauftore min. 1 x jahrlich

Wir empfehlen bei erhéhter Durchgangsfrequenz kiirzere Wartungszyklen durchzufiihren

Werden diese Arbeiten nicht von einem durch uns autorisierten Sachkundigen ausgefuhrt, lehnen wir
jegliche Produkthaftung und Gewahrleistung fiir daraus resultierende Schaden ab.

Priifung von elektrischen Anlagen und Betriebsmitteln gem. VDE 0701 / 0702 (DGUV V3)

Ist die Prifung gem. DGUV Vorschrift 3 Bestandteil des Wartungsvertrages, so erfolgt diese im
Rahmen der Wartung. Die Messwerte werden im Wartungsbericht protokolliert.

Stand Juli 2017
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Anweisungen fiir sicheren Betrieb

o EinNichtbeachtenderin diesem Handbuch zur Verfi-
gung gestellten Informationen kann zu Verletzungen
oder einer Beschadigung der Ausriistung fiihren.

e Um das Verletzungsrisiko flir Personen zu vermindern,
verwenden Sie diesen Antrieb bitte ausschliellich fir
Drehfliigel- oder Falttiiren.

 Die Vorrichtung nichtverwenden, wenn eine Reparatur
oder Einstellung notig ist.

 Bei Reinigungs- oder Wartungsarbeiten vom Netzan-
schluss trennen.

o DerTurantrieb kann von Kindern ab 8 Jahren bedient
werden, sofern diese von der firihre Sicherheit zustan-
digen Person angeleitet werden.

e Der Tiirantrieb kann von 8 Jahre alten und jiingeren
Kindern bedient werden, sofern diese von der fiirihre
Sicherheit zustdandigen Person unterrichtet worden
sind.

e Der Tiirantrieb kann von Personen mit beeintrachtig-
ten korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten genutzt werden, sofern diese von der fiir ihre
Sicherheit zustiandigen Person geschult worden sind.

« Reinigung und benutzerseitige Wartung diirfen nicht
von Kindern durchgefiihrt werden.
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 Lassen Sie niemanden an der Tiir emporklettern oder
mit der Tir bzw. den zugehorigen Impulsgebern
spielen.

o DieTiranlage kann automatisch durch Sensoren oder
manuell durch Impulsgeber betdtigt werden. Er kann
auch als manueller TiirschlieRer genutzt werden.
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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrer neuen Automatiktar!

ASSA ABLOY Entrance Systems AB entwickelt seit mehr als 50 Jahren Automatiktiiren. Sie haben ein
erstklassiges Produkt erworben, das auf modernster Technologie basiert und aus sorgfaltig gepriiften
Materialien und Bauteilen hergestellt wurde.

Wie jedes technische Produkt bendtigen auch automatische Tiiren regelméRige Wartung und Pflege.
Fur eine problemlose Verwendung des Produkts ist es unabdingbar, sich mit der Funktionsweise der
automatischen Tiir bzw. des automatischen Tursystems vertraut zu machen und fiir eine regelméRige
Wartung gemal den giiltigen Sicherheitsnormen zu sorgen.

Ihrautorisierter ASSA ABLOY Entrance Systems-Verkaufsberater vor Ortist mit diesen Normen sowie
mit allen giiltigen ortlichen Codes und ASSA ABLOY Entrance Systems-Empfehlungen fiir Personen-
tiiren mit motorischen Antrieben vertraut. Die Durchfiihrung von Service- und Einstellungsarbeiten
durch die autorisierte ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung stellt einen sicheren und ordnungs-
gemaBen Betrieb der Automatiktiir sicher.

Storung des Empfangs elektronischer Gerate

Diese Ausstattung erzeugt und verwendet moglicherweise hochfrequente Energie (im Radiofrequenz-
band) und kann bei unkorrekter Montage oder Verwendung eine Stérung des Rundfunk- und Fern-
sehempfangs oder anderer Hochfrequenzanlagen verursachen.

Wenn andere Gerate nicht in vollem Umfang die Richtlinien fir Storfestigkeit erfiillen, konnen Sto-
rungen auftreten.

Es kann nicht garantiert werden, dass bei einzelnen Montagen keine Storungen auftreten. Sollte das
System eine Stérung des Radio- und Fernsehempfanges verursachen, was durch Aus- und Einschalten
des Antriebes festgestellt werden kann, wird der Benutzer aufgefordert zu versuchen, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden Mallnahmen zu beheben:

« Die Empfangsantenne neu ausrichten.

o Die Position des Empfangsgerats zum Antrieb dndern.

o Das Empfangsgerat weiter vom Antrieb weg positionieren.

o Den Empfingeraufeinen anderen Stromkreis legen, so dass der Antrieb und das Empfangsgerdt
an unterschiedliche Stromkreise angeschlossen sind.

« Uberpriifen, ob die Erdungsleitung (PE) angeschlossen ist.

Falls erforderlich, sollte sich der Benutzer fiir weitere Vorschldge an den Handler oder einen erfahrenen
Elektrotechniker wenden.

Umweltschutzanforderungen

ASSA ABLOY Entrance SystemsProdukte sind mit Elektronik ausgestattet und moglicherweise auch
mit Batterien versehen, die umweltschadliche Materialien enthalten konnen. Trennen Sie die
Stromversorgung, bevor Sie Elektronik und Batterien entfernen, und sorgen Sie wie beim Verpa-
ckungsmaterial fir eine ordnungsgeméfe Entsorgung gemaR den ortlichen Bestimmungen (Entsor-
gungsart und -ort).

Produkthaftung

GemaR Richtlinien ist der Eigentiimer bzw. Betreiber der Ausriistung fiir folgende Punkte verantwort-
lich:

e Erhatdafiir Sorge zu tragen, dass die Ausriistung ordnungsgemald funktioniert, damit ein sicherer
Betrieb gewdhrleistet ist und kein Risiko flir Personen besteht.

Er hat dafiir Sorge zu tragen, dass die Ausrlistung von einer Person betrieben, gewartet und re-
gelmaRig kontrolliert wird, die nachweislich dazu befahigt ist und mit den giiltigen Bestimmungen
vertraut ist.
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o dassdie mitgelieferten Dokumente,, Service Log Book" (Serviceprotokollheft) und,,Abnahmetest
am Montageort und Risikobewertung" (PRA-0007 ) fiir die Wartungs- und Servicedokumentation
verfiigbar gehalten werden

o Erhatdafiir Sorge zu tragen, dass bei der Kontrolle die Notoffnungsfunktion (falls vorhanden)
tberprift wird.

o Erhatdafiir Sorge zu tragen, dass bei Brandschutztiiren die SchlieRkraft der TtirgroBe entspricht
(falls zutreffend).

Garantie

ASSA ABLOY Entrance Systems gewdhrt bei einem ordnungsgeméafem Betrieb und Service seiner
Produkte fiir einen Zeitraum von 12 Monaten ab dem Lieferdatum eine Garantie auf Material- und
Herstellungsfehler. Dieser Garantieanspruch ist nur fiir den urspriinglichen Kaufer der Ausriistung
gliltig.

ASSA ABLOY Entrance Systems gewdhrt eine Garantie auf den grundlegenden Betrieb der Software
gemdl der Funktionsbeschreibung sowie dafiir, dass diese auf unbeschédigten Medien aufgenommen
wurde.

Die von ASSA ABLOY Entrance Systems gewdhrte Garantie erstreckt sich nicht auffolgende Sachver-
halte:

o Fehlerfreiheit und unterbrechungslose Verwendung der Software

« natirliche Abnutzung bzw. VerschleiRerscheinungen am System

o Sicherung, Batterien und Glasschaden

« Systemabweichungen, die auf eine regelwidrige Montage zuriickzufiihren sind, die nicht durch
autorisierte Monteure erfolgt istASSA ABLOY Entrance Systems

o Systeme, die gedandert oder durch Vandalismus oder falsche Verwendung beschadigt wurden

o Systeme, die zusatzlich mit Teilen bzw. Ersatzteilen ausgestattet wurden, die nicht als Original-
teile von ASSA ABLOY Entrance Systems gekennzeichnet sind

o nichterforderliche Kontrollbesuche, die auf mangelhafte Kommunikation seitens des Kunden
zuriickzuftihren sind (Tir funktioniert bei Ankunft des Besam-Technikers, Zuriickstellung, unter-
brochene Stromversorgung)

« Einstellungen (SchlieR- und Offnungsgeschwindigkeit sowie Erkennungsfeldradar) auf Kunden-
wunsch (auBer Betriebseinstellungen, die zu Gefahrensituationen fiihren konnten).

o Wasserschdden

e ungiinstige Witterungsverhaltnisse

e Schdden, die direkt oder indirekt auf Umsténde zurtickzufiihren sind, die nicht im Einflussbereich
des jeweiligen Unternehmens innerhalb von ASSA ABLOY Entrance Systems liegen, wie Arbeits-
konflikte, Brand, Naturkatastrophen, umfassende Mobilisierung der Streitkréfte, Aufstande, Re-
quirierung, Beschlagnahme, Embargo, eingeschrankte Stromversorgung und mangelhafte oder
verspatete Lieferung seitens eines Zulieferers aufgrund eines oben genannten Punktes

Hinweis:

« DieNichteinhaltung der Pflege- und Wartungsempfehlungen des Herstellers fiihrt zum Erléschen
des Garantieanspruchs.

o ASSA ABLOY Entrance SystemsAutorisierte Handler diirfen diese Garantie nur Endbenutzern
gewahren und sind nicht berechtigt, im Namen von ASSA ABLOY Entrance Systems eine umfas-
sendere oder andersartige Garantie zu gewdhren.

o Durcheine Servicevereinbarung mit ASSA ABLOY Entrance Systems wird die Verfiigbarkeit eines
voll funktionsfihigen Tiirsystems sowie eine vorrangige Behandlung bei Serviceanfragen garan-
tiert, wodurch Stillstandszeiten des Systems minimiert werden konnen.
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Wartung

Inspektionen sollten regelmaRig durch geschultes und qualifiziertes Personal erfolgen. Die
Haufigkeit dieser Inspektionen richtet sich nach den nationalen Bestimmungen (oder nach
dem Industriestandard, wenn es keine nationalen Bestimmungen gibt). Dies gilt besonders
furInstallationen in Verbindung mit Brandschutztiiren oder Tiiren mit einer Notoffnungsfunk-
tion.Um die Lebensdauer lhrer Investition zu verlangern und einen sicheren und zuverlassigen
Betrieb der Tiir sicherzustellen, empfehlen wir abhdngig von der Nutzungsintensitdt und den
Betriebsbedingungen mindestens 2 Inspektionen pro Jahr. Umweltaspekte miissen ebenfalls
berticksichtigt werden.

Da lhre Eingédnge Teil Ihres Geschdfts sind, haben Sie allen Grund, die Funktion
sicherzustellen. ASSA ABLOY Entrance Systems bietet lhnen Erfahrung in Wartung
und Modernisierung, auf die Sie sich verlassen kdnnen. Unsere Wartungsprogram- .
me und Modernisierungsleistungen flir automatisierte Zugangssysteme basieren (it
auf umfangreichem, markenunabhéangigem Fachwissen tiber alle Typen von Per-
sonentiiren sowie Industrietore und Verladesysteme. Uns steht ein Team technisch
versierter Experten zur Verfiigung, das sich in Jahrzehnten bei Wartung und Service
bewdhrt hat, wie unsere zufriedenen Kunden gerne bestatigen.

Modernization

Vorgesehene Verwendung

ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150 sind automatische Drehfliigeltirantriebe, die dazu
entwickelt wurden, das Leben von Menschen zu vereinfachen und die Vorteile einer automatischen
Tir zu nutzen. ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150 sind sowohl Niedrigenergie- als auch
Vollenergieantriebe. Sie treiben mittels Gleichstrommotor und Untersetzungsgetriebe ein Armsystem
an, welches die Tiir 6ffnet. Er darf nur in Innenrdumen montiert werden und eignet sich fiir nahezu
alle Arten von AuRen- und Innentiiren mit Drehfltigel. Dieser weit verbreitete Antrieb findet sich in
Anwendungen, die von rollstuhlgéngigen Privathdusern bis zu hochfrequentierten Kaufhdusern
reichen.

Die Tiir wurde fiir eine ununterbrochene Verwendung, einen hohen Sicherheitsgrad und eine maxi-
male Lebensdauer konstruiert. Das System gleicht die Einfliisse durch normale Wetterschwankungen
und kleinere Reibungsverdnderungen, z. B. durch Staub und Schmutz, selbst aus.

Als Fluchtweg in Notsituationen kann die Tiiranlage manuell geoffnet werden.

Fiir Montage und Wartung siehe Montage- und Servicehandbuch 1007913.

Bewahren Sie diese Anleitung auf, um spdter wieder darin nachschlagen zu kénnen.

Technische Daten

Hersteller: ASSA ABLOY Entrance SystemsAB

Adresse: Lodjursgatan 10, SE-261 44 Landskrona, Sweden
Typ: ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150
Netzanschluss: 100- 240V AC+10/-15%, 50/60 Hz
Stromverbrauch: Max. 300 W

Schutzart: P20

Gerduschentwicklung:

Ly <70 dB(A)

Freigaben: Freigabe durch anerkannte Zertifizierungsstelle, giltig fiir die Sicherheit
in der Verwendung und die Fluchtwegsicherheit, siehe Konformitétser-
klarung.
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So funktionieren ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150

Die Drehfligelantriebe ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150 treiben mittels DC-Motor und
Untersetzungsgetriebe ein Armsystem an, welches die Tiir 6ffnet. Die SchlieBkraft wird durch einen
Motor und eine SchlieRfeder ausgetibt (gilt nicht fir ASSA ABLOY SW150). Die Tiirbewegung wird
tiber eine hochentwickelte elektronische Steuereinheit mit Motorcodierer und Mikroprozessor ge-
steuert.

Die Aktivierung des Antriebs erfolgt entweder tiber einen manuellen Impulsgeber (Ellbogentaster)
oder einen automatischen Impulsgeber (Radarvorrichtung). AuBerdem ist— sofern 6rtliche Normen
dies zulassen-auch ein Aktivieren des Antriebs durch Druck auf die Ttr moglich. In diesem Fall muss
eine Push-and-Go-Vorrichtung installiert sein.

Durch das Aktivieren der Tiir wird diese gedffnet und bleibt fiir eine festgelegte Offenhaltezeit (HOT)
offen. Nach Ablauf der Offenhaltezeit schlieRt sich die Tiir.

ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150 kénnen je nach Art des Programmschalters auf drei
oder vier verschiedene Modi eingestellt werden, siehe Tabelle unten.

Bei vollstindig manueller Verwendung (oder bei einem Stromausfall) ibernimmt der ASSA ABLOY
SW300 die Funktion eines normalen TurschlieRers. ASSA ABLOY SW150 verfiigt tiber keine Feder
und bei einem Stromausfall schliet sich die ge6ffnete Tiir nicht.

Position Funktion

AUTO Die Tiir kann tber die inneren und duReren manuellen bzw. automatischen Im-
DINE Normale | pulsgeber geoffnet werden. Der Elektrotiiroffner ist, falls vorhanden, geoffnet.

Position

AUS DieTiristgeschlossen. Die Turkann nicht mitdeminneren und duBeren Impuls-

geber geoffnet werden. Die Tiir ist verriegelt, wenn eine elektromechanische
Verriegelung angebracht wurde. Die Tlir kann mit einem Schliisseltaster ge6ffnet
werden (wenn angebracht).

D@0

.l _|OFFEN Die Tiir wird vom Motor permanent offen gehalten.
AUSGANG | Durchgang nur von innen. Die Tiir ist normalerweise verriegelt, wenn eine elek-
l tromechanische Verriegelung angebracht wurde. Die Tiir kann nur mit dem in-
abte neren Impulsgeber und mit einem Schlisseltaster gedffnet werden (wenn ange-
bracht).
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RegelmaRige Sicherheitskontrollen

Damit die Anforderungen der nationalen/internationalen Richtlinien eingehalten werden konnen
und um eine Fehlfunktion sowie ein Verletzungsrisiko auszuschlieRBen, haben wir die folgende
Checkliste erstellt.

Den Tirantrieb nicht verwenden, wenn eine Reparatur oder Einstellung notig
ist.

Bei Reinigungs- oder Wartungsarbeiten vom Netzanschluss trennen @.

Tagliche Nutzung N
men
Aktivieren Sie den Antrieb und tiberpriifen Sie mittels Sichtkontrolle die Befestigung und den einwand- g
freien Zustand von:
«  Antrieb(D

e Armsystem

o Kabel®

«  Scharniere (5)

«  Tirund Glas(®)

Kontrollieren Sie auBerdem den Antrieb und fiihren Sie eine Sichtkontrolle auf folgende Punkte durch:

e scharfe Kanten am Tiirblatt oder am Tiirrahmen (falls vorhanden) @

e Zustand der Tiirdichtungen

¢ Fingerschutz

o und schlieRlich auf einen ordnungsgemdRen Lauf der gesamten Tir und ein langsames und
sanftes SchlieBen

Stellen Sie den Programmwahlschalter auf AUS und tberpriifen Sie, ob der Antrieb und die elektro-
mechanische Verriegelung (fallsvorhanden) gemeinsam arbeiten. Uberpriifen Sie auch, ob die Verrie-

gelung \Y die Tur wirklich fest verriegelt.

Aktivieren Sie die manuellen Impulsgeber@, fallsvorhanden, und gehen Sie auf die Tiir zu. Uberpriifen
Sie, wihrend Sie durch den Eingang bzw. Ausgang gehen, ob die Tiir weit genug geoffnet wurde.

Fiihren Sie den Test dann auch bei den automatischen Impulsgebern @ in gleicher Weise durch.

Uberpriifen Sie die Sicherheitssensoren @, falls vorhanden, indem Sie sich in den Drehfliigelweg
stellen und den Antrieb aktivieren. Die Tiir darf Sie weder beim Offnen noch beim SchlieRen beriihren.
Wenn Sie nicht sicher sind, welche Art von Sensor installiert ist, wenden Sie sich an lhre

ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung.

ASeS & & & &O

S B Stellen Sie den Programmschalter in den Modus AUTO. Driicken Sie die
Notaus- &% Tar manuell in die Fluchtrichtung auf, und achten Sie darauf, dass keine
gangs- 25 Gegenstinde und keine Funktion die Tiir am Offnen hindern. Stellen Sie
tiren 5 auBerdem sicher, dass der Fluchtweg frei begehbar ist.

v [%]

E s Lassen Sie die Tiir sich nach einem Impuls schlieBen und achten Sie darauf,

22 dass nichts die Tiiram SchlieRen und Verriegeln (falls von den Vorschriften

e R e gefordert) hindert.

- U Y

o b0Oo

$c ¥
Brand- S E=
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schutz- £° 9
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= Treffen Sie entsprechende MaBnahmen.

_ Wenden Sie sich an Ihre ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung. Die Kontaktdaten finden Sie auf der letzten
~ Seite.
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FUNKTIONS- UND SICHTKONTROLLE

REINIGUNG

Am besten wird Staub und Schmutz von ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150 mit Wasser und einem weichen
Tuch oder Schwamm entfernt.

Ein mildes Reinigungsmittel kann verwendet werden. Um die Qualitdt der behandelten Oberflichen zu erhalten, missen
die Oberflichen mindestens alle vier Monate gereinigt werden. Die Reinigungsvorgange sollten protokolliert werden.
Um Schaden an den Profilen zu vermeiden, missen die Biirsten und alle Abdichtmaterialien wochentlich mit einem
Staubsauger gereinigt werden.

Setzen Sie Fenster, Tiiren oder Profile keinen alkalischen Substanzen aus. Sowohl Glas als auch Aluminium sind
empfindlich gegen alkalische Substanzen.

Nicht mit Hochdruck-Wasserstrahl reinigen. Antrieb, Programmschalter und Sensor konnen beschadigt werden
und Wasser konnte in die Profile eindringen.
Keine Politur verwenden.

Birsten Sie nicht mit Materialien wie Topfreiniger-Schwammen, weil dies zu mechanischen Schéden fiihrt.

10
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Aktion

Bei Proble-
men

Uberpriifen Sie, ob alle ndtigen Schilder angebracht und intakt sind. Der Vermerk "Obligatorisch" weist
darauf hin, dass das Schild laut europdischen Richtlinien und gleichwertigen nationalen Gesetzen au-
Rerhalb der Europdischen Union vorgeschrieben ist.

Produktetikett: Obligatorisch

Panikbeschlagsystem: Verbindlich bei Zulassung fir Fluchtwege.

ASSA ABLOY Entrance Systems Turaufkleber: Obligatorisch, falls zutreffend, um das Glas kenntlich
zu machen (an allen beweglichen Glasscheiben anzubringen).

Kinder beaufsichtigen (an beiden Seiten der Tiiranbringen): Gemal3 nationaler Vorschriften Pflicht.
Empfohlen, wenn die Risikoanalyse auf Benutzung durch Kinder hindeutet.

Ftir Menschen mit Kérperbehinderung entworfener Tirantrieb:
Empfohlen, falls zutreffend (Anbringung an beiden Seiten der Tr).

Aktivierung durch Menschen mit Kérperbehinderung: Empfohlen, wenn zutreffend.

Kein Eingang, zur Kennzeichnung von Verkehr in eine Richtung: In GB und US gegebenenfalls
Pflicht, nicht im Lieferumfang enthalten.

Automatic door

Frei halten

PO 06 6 e e

SITAC-Etikett: In SE Pflicht

9

g _ Wenden Sie sich an Ihre ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung. Die Kontaktdaten finden Sie auf der

~ letzten Seite.
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Allgemeines Zubehor

Mit Hilfe der folgenden Zusatzausstattung konnen ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150
weiter verbessert werden. (Eine detaillierte Beschreibung erhalten Sie bei Ihrem ortlichen
ASSA ABLOY Entrance Systems-Handler.)

o Positionsschalter @), siehe Seite 10

o Elektrische Verriegelung 40), siehe Seite 10

« Schliisselschalter G9), siehe Seite 10

« Ellbogentaster @9, siehe Seite 10

« Radar @), siehe Seite 10

o Kabellose Sender (nicht abgebildet)

o Zugangskontrolle (nicht abgebildet)

o Tiranschlag (nicht abgebildet)

Sicherheitszubehor

Obwohl die Installation der ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150 allen giiltigen Sicherheits-
bestimmungen entsprechen, kann die Sicherheit bzw. der Komfort mit Hilfe der folgenden Zusatzaus-
stattung weiter erhoht werden. (Eine detaillierte Beschreibung erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen
ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung.)

« Sicherheitssensoren @3), siehe Seite 10.

o Fingerschutz (9), siehe Seite 10.

Fehlersuche

Problem? ‘ MaRRnahmen

Die Tiir 6ffnet sich nicht

Der Motor startet nicht Andern Sie die Einstellung des Programmschalters.
(Siehe Seite 8).

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstdnde in der Erfassungszone
befinden, falls ein Sensor vorhanden ist.

Uberpriifen Sie den Hauptschalter und die Sicherung im Gebiude.

Der Motor startet, aber die | Entriegeln Sie die mechanischen Verriegelungen.
Tir(en) 6ffnet bzw. 6ffnen
sich nicht.

Stellen Sie sicher, dass nichts unter der Tiir eingeklemmt ist.

Die Tiir schlieRt sich nicht | Andern Sie die Finstellung des Programmschalters.
(Siehe Seite 8).

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstdnde in der Erfassungszone
befinden, falls ein Sensor vorhanden ist.

Stellen Sie sicher, dass nichts unter der Tir eingeklemmt ist.

Die Tiir 6ffnet und schlieBt | Stellen Sie sicher, dass sich keine beweglichen Gegenstande in einer
sich unaufhorlich Entfernung von 1 bis 1,5 m von der Tir befinden, falls ein automati-
scher Impulsgeber eingebaut ist.

Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich an lhre
ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung.
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Service/[Wartung

Durch die Durchfiihrung von Service- und Einstellungsarbeiten durch die autorisierte

ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung wird ein sicherer und ordnungsgemaRer Betrieb der -

Automatiktir sichergestellt.

Nicht vergessen, die Dokumente ,,Service Log Book” (Serviceprotokollheft) und ,,Abnahmetest am
Montageort und Risikobewertung” (PRA-0007) verfigbar zu halten. Sie werden gemeinsam benutzt.
In der untenstehenden Tabelle finden Sie die empfohlenen Zeitabstinde in Monaten, in denen Teile
wdhrend vorkehrender Wartungsarbeiten auszutauschen sind. Wenden Sie sich an Ihre

ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung, um mehr iiber unser Serviceangebot zu erfahren!

Zyklen/Stunden in Betrieb

<10 <100 >100 | Vandalismusge-
Teil Teilenummer Geringer | Mittlerer Starker fahrdetes
Umfeld
Personen- | Personenver- | Personen-
verkehr kehr verkehr

PUSH-arm-service-kit 330000271 BK/SI 24 12 6 6
PULL/PAS Arm-Service-Kit 330000335 BK|/SI 24 12 6 6
Batterie 33738753 24 24 24 24
Transmissionseinheit-Set SW150 | 331009148 60 60 60 60
Transmissionseinheit-Set SW300 | 331007819PULL 60 60 60 60
Transmissionseinheit-Set SW300 | 331007819PUSH 60 60 60 60
Transmissionseinheit-Set SW300 | 331007819SYM 60 60 60 60
Transmissionseinheit-Set SW300

(nicht zur Verwendung in DE, GB | 331007819F 60 60 60 60
und SE)

Steuereinheit, CU-300 331008333 60 60 60 60
EXU-SI 331003554 60 60 60 60
EXU-SA 331003557 60 60 60 60

Weitere Produkte von ASSA ABLOY Entrance Systems

e Tlrsysteme

e Balancetir

e Luftschleier

o Karusselltiiren
e Schiebetiiren

o Automatische und manuelle Impulsgeber

o Sektionaltore

3

Vertikalbeschlag-Gewebetor
Uberladebriicken
Torabdichtungen

Falttore

Schnelllauftore

Loadhouses

« Dienstleistungen wie vorkehrende Wartung, Aktualisierung von Programmen, Notfallrepara-

turen, Wartungsratschldge und Tiirverwaltung

1008788-de-DE-14.0
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Konformitdtserklarung ASSA ABLO

Entrance Systems

The global leader in
door opening solutions

Hiermit erklaren  ASSA ABLOY Entrance Systems AB
wir,

Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden

in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
SW300

den folgenden Richtlinien entspricht:

Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EG

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter Gefahrenstoffe bei elektrischen und elektronischen
Gerdten (RoHS)

Angewendete harmonisierte europdische Normen:

EN 60950-1:2006+A1:2010+A11:2009+A12:2011 EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-103:2015 EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007+A1:2011 EN ISO 13849-1:2015

EN 16005:2012/AC:2015

Weitere angewendete Normen oder technische Spezifikationen:

BBR BVL

FCC47 CFRPart 15B IEC60335-1:2010 ed. 5
IEC 60335-2-103:2002 ed. 1/2011 ed. 2.1 DIN 18263-4:1997

EN 1158:1997+A1:2002+AC:2006 EN 1634-1:2008

Von einer befugten bzw. zustiandigen Stelle (die vollstandige Adresse erhalten Sie bei ASSA ABLOY Entrance Systems
AB) ausgestellte EG-Baumusterpriifbescheinigung tiber das Produkt:
SC1322-13

Der Fertigungsprozess garantiert die Ubereinstimmung des Produkts mit der technischen Akte. Der Fertigungsprozess
wird regelmdRig von einem unabhdngigen Priifinstitut bewertet.

Die CE-Kennzeichnung erfolgte erstmals 2013-05-15.

Zusammenstellung der technischen Akte:

Anders Forslind E-Mail:anders forslind@assaabloy.com
ASSA ABLOY Entrance Systems AB

Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden
ort Datum Unterschrift Position
Landskrona 2019-06-04 Klas Hagelin Global Quality Manager

%\\c Je/[f»»
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Konformitdtserklarung ASSA ABLO

Entrance Systems

The global leader in
door opening solutions

Hiermit erkliren  ASSA ABLOY Entrance Systems AB
wir,

Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden

in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
SwW150

den folgenden Richtlinien entspricht:

Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EG

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter Gefahrenstoffe bei elektrischen und elektronischen
Gerdten (RoHS)

Angewendete harmonisierte europdische Normen:

EN 60950-1:2006+A1:2010+A11:2009+A12:2011 EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-103:2015 EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007+A1:2011 EN ISO 13849-1:2015

EN 16005:2012/AC:2015

Weitere angewendete Normen oder technische Spezifikationen:

BBR BVL

FCC47 CFRPart15B IEC 60335-1:2010 ed. 5
1IEC 60335-2-103:2002 ed. 1/2011 ed. 2.1

Von einer befugten bzw. zustindigen Stelle (die vollstandige Adresse erhalten Sie bei ASSA ABLOY Entrance Systems
AB) ausgestellte EG-Baumusterpriifbescheinigung tiber das Produkt:
SC1940-14

Der Fertigungsprozess garantiert die Ubereinstimmung des Produkts mit der technischen Akte. Der Fertigungsprozess
wird regelmdRig von einem unabhdngigen Priifinstitut bewertet.

Die CE-Kennzeichnung erfolgte erstmals 2013-05-15.

Zusammenstellung der technischen Akte:

Anders Forslind E-Mail:anders forslind@assaabloy.com
ASSA ABLOY Entrance Systems AB

Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden
Oort Datum Unterschrift Position
Landskrona 2019-06-04 Klas Hagelin Global Quality Manager

/%u \j@/{h
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ASSA ABLOY Entrance Systems hat sich als fihrender Anbieter auf
automatische Eingangslosungen zur Sicherung eines effizienten Waren-,
Fahrzeug- und Personenverkehrs spezialisiert. Auf der Grundlage des
langjahrigen Erfolgs der Marken Besam, Crawford, Albany und
Megadoor bieten wir unsere Losungen unter der Marke ASSA ABLOY
an. Mitunseren Produkten und Dienstleistungen erfiillen wir den Bedarf
unserer Kunden nach einem sicheren, zweckmaRigen und nachhaltigen
Betrieb. ASSA ABLOY Entrance Systems ist ein Geschaftsbereich von
ASSA ABLOY.

assaabloyentrance.de,
assaabloyentrance.at

I E ASSA ABLOY Entrance Systems

Tel.:03023 18 80 (DE), 01 914 55 37-0 (AT)
info.de.aaes@assaabloy.com (DE), info.at.aaes@assaabloy.com (AT)
assaabloyentrance.de, assaabloyentrance.at



Konformitdtserklarung ASSA ABLO

Entrance Systems

The global leader in
door opening solutions

Hiermit erklaren  ASSA ABLOY Entrance Systems AB
wir,

Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden

in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
SW300

den folgenden Richtlinien entspricht:

Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EG

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter Gefahrenstoffe bei elektrischen und elektronischen
Gerdten (RoHS)

Angewendete harmonisierte europdische Normen:

EN 60950-1:2006+A1:2010+A11:2009+A12:2011 EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-103:2015 EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007+A1:2011 EN ISO 13849-1:2015

EN 16005:2012/AC:2015

Weitere angewendete Normen oder technische Spezifikationen:

BBR BVL

FCC47 CFRPart 15B IEC60335-1:2010 ed. 5
IEC 60335-2-103:2002 ed. 1/2011 ed. 2.1 DIN 18263-4:1997

EN 1158:1997+A1:2002+AC:2006 EN 1634-1:2008

Von einer befugten bzw. zustiandigen Stelle (die vollstandige Adresse erhalten Sie bei ASSA ABLOY Entrance Systems
AB) ausgestellte EG-Baumusterpriifbescheinigung tiber das Produkt:
SC1322-13

Der Fertigungsprozess garantiert die Ubereinstimmung des Produkts mit der technischen Akte. Der Fertigungsprozess
wird regelmdRig von einem unabhdngigen Priifinstitut bewertet.

Die CE-Kennzeichnung erfolgte erstmals 2013-05-15.

Zusammenstellung der technischen Akte:

Anders Forslind E-Mail:anders forslind@assaabloy.com
ASSA ABLOY Entrance Systems AB

Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden
ort Datum Unterschrift Position
Landskrona 2019-06-04 Klas Hagelin Global Quality Manager

%\\c Je/[f»»
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Konformitdtserklarung ASSA ABLO

Entrance Systems

The global leader in
door opening solutions

Hiermit erkliren  ASSA ABLOY Entrance Systems AB
wir,

Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden

in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
SwW150

den folgenden Richtlinien entspricht:

Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EG

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter Gefahrenstoffe bei elektrischen und elektronischen
Gerdten (RoHS)

Angewendete harmonisierte europdische Normen:

EN 60950-1:2006+A1:2010+A11:2009+A12:2011 EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-103:2015 EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007+A1:2011 EN ISO 13849-1:2015

EN 16005:2012/AC:2015

Weitere angewendete Normen oder technische Spezifikationen:

BBR BVL

FCC47 CFRPart15B IEC 60335-1:2010 ed. 5
1IEC 60335-2-103:2002 ed. 1/2011 ed. 2.1

Von einer befugten bzw. zustindigen Stelle (die vollstandige Adresse erhalten Sie bei ASSA ABLOY Entrance Systems
AB) ausgestellte EG-Baumusterpriifbescheinigung tiber das Produkt:
SC1940-14

Der Fertigungsprozess garantiert die Ubereinstimmung des Produkts mit der technischen Akte. Der Fertigungsprozess
wird regelmdRig von einem unabhdngigen Priifinstitut bewertet.

Die CE-Kennzeichnung erfolgte erstmals 2013-05-15.

Zusammenstellung der technischen Akte:

Anders Forslind E-Mail:anders forslind@assaabloy.com
ASSA ABLOY Entrance Systems AB

Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden
Oort Datum Unterschrift Position
Landskrona 2019-06-04 Klas Hagelin Global Quality Manager

/%u \j@/{h

1008788-de-DE-14.0 Ausgabe vom 2019-06-28 15

DoC 1013463-de-DE-6.0




(¢ record

Your global partner for entrance solutions




	3. DFA 127 Bedienungsanleitung.pdf
	Titelseite
	 Inhaltsverzeichnis
	 Glossar
	1 Sicherheit
	1.1 Darstellung der Warnhinweise
	1.2 Bestimmungsgemäße Verwendung
	1.3 Allgemeine Gefahren
	1.4 Stand der Technik
	1.5 Zubehör und Haftung

	2 Allgemeines
	2.1 Zweck und Anwendung der Anleitung
	2.2 Urheberrecht
	2.3 Produktidentifikation
	2.4 Hersteller agtatec ag
	2.5 Zielgruppe
	2.6 Begriffsdefinitionen

	3 Beschreibung
	3.1 Übersicht
	3.2 Gestängearten
	3.3 Niedrigenergieantrieb (Low Energy)
	3.4 Funktionen
	3.5 Primary / Secondary Anwendung
	3.6 Bedienungseinheit
	3.7 Batteriepack (optional)

	4 Technische Daten
	4.1 Abmessungen und Anschlussdaten

	5 Bedienung
	5.1 Kippschalter BDI
	5.1.1 Bedienelemente und Anzeigen

	5.2 Bedienungseinheit BDE-D
	5.2.1 Betriebsarten und Tastenfunktionen
	5.2.2 Reset durchführen
	5.2.3 Systeminformationen anzeigen
	5.2.4 Bedienungseinheit sperren
	5.2.5 Parameter einstellen
	5.2.6 Beschreibung der Parameter


	6 Störungen
	6.1 Statusanzeigen
	6.2 Störungsbehebung

	7 Pflege und Wartung
	7.1 Prüfbuch
	7.2 Generelles
	7.3 Pflichten des Betreibers
	7.4 Ersatz- und Verschleißteile


	4. BDE Bedienungsanleitung.pdf
	Seite_1.pdf
	Seite 1


	3. DFA 830 Bedienungsanleitung.pdf
	Titelseite
	INHALT
	Anweisungen für sicheren Betrieb
	Herzlichen Glückwunsch zu Ihrer neuen Automatiktür!
	Störung des Empfangs elektronischer Geräte
	Umweltschutzanforderungen
	Produkthaftung
	Garantie
	Wartung
	Vorgesehene Verwendung
	Technische Daten
	So funktionieren ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150
	Regelmäßige Sicherheitskontrollen
	Allgemeines Zubehör
	Sicherheitszubehör
	Fehlersuche
	Service/Wartung
	Weitere Produkte von ASSA ABLOY Entrance Systems
	Konformitätserklärung
	Konformitätserklärung

	4. Konformitätserklärung DFA 830.pdf
	Titelseite
	INHALT
	Anweisungen für sicheren Betrieb
	Herzlichen Glückwunsch zu Ihrer neuen Automatiktür!
	Störung des Empfangs elektronischer Geräte
	Umweltschutzanforderungen
	Produkthaftung
	Garantie
	Wartung
	Vorgesehene Verwendung
	Technische Daten
	So funktionieren ASSA ABLOY SW300 und ASSA ABLOY SW150
	Regelmäßige Sicherheitskontrollen
	Allgemeines Zubehör
	Sicherheitszubehör
	Fehlersuche
	Service/Wartung
	Weitere Produkte von ASSA ABLOY Entrance Systems
	Konformitätserklärung
	Konformitätserklärung




